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a. Fundamentacion y descripcion
El programa propone un panoramade. la literatura espafiola-del periodo medieval ‘mediante la
consideracion de problematicas en torng-a una seleccion de textos. De esta manera se aspira a
articular un enfoque historico y un enfoque-teorico-del fenémeno literario acotado al momento de
emergencia del castellano como lengua literaria.
En la primera seccidn, se dara una introduccion a la textualidad emergente en lengua romance en el
siglo XIII, enfocada en el género épico (Cantar de Mio Cid), la literatura de clerecia (Milagros de
Nuestra Sefiora) y la obra historiografica de Alfonso X ‘el Sabio, lo que permitira entender el
contexto historico que proveyo las condiciones de posibilidad para tal emergencia.
En la segunda seccidn, a través del analisis de textos.emblematicos como el Libro del cavallero
Zifar, El cavallero Pldgidas, El-Conde Lucanor de don Juan Manuel y el Libro de buen amor de
Juan Ruiz, Arcipreste de Hita, se intentara dar cuenta del modo en‘que la crisis del siglo XIV se
inscribe en la produceion verbal, al mismo tiempo que esta textualidad en tanto accion discursiva
incide en las ‘contiendas sociales e ideolégicas del periodo.
En la tercera.seccion se hara.un.esbozo del momento de. transicion.de la Edad Media a la
Modernidad clasica, mediante el estudio de las-Coplas a la muerte de su padre, de Jorge Manrique,
de la coleccién de epistelas amorosas del Bursario de Juan Rodriguez del Padron, del Cancionero
General de Hernando del Castillo.y de la ficcion sentimental (Cdrcel de amor de Diego de San
Pedro y Grisel y Mirabella de Juan de Flores), en estrecha relacién con la lirica amorosa
transmitida en cancioneros; todo lo cual desemboca en un texto fundamental como es la
Tragicomedia de Calisto y Melibea, donde se puede detectar ya la impronta de la cultura burguesa y

1 Establece para el dictado de las asignaturas de grado durante la cursada del Bimestre de Verano, 1° y 2° cuatrimestre de 2023

las pautas complementarias a las que deberan ajustarse aquellos equipos docentes que opten por dictar algiin porcentaje de su
asignatura en modalidad virtual.
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b.

el anuncio de un nuevo ciclo histérico y cultural.

El estudio de estos textos nos permitira recortar un nuevo objeto en el campo fenoménico del
corpus medieval, que denominamos la produccion verbal hispano-medieval como “literatura
emergente”. De ese modo intentaremos, en primer lugar, desmontar ciertas operaciones
hermenéuticas del ambito académico que han establecido un canon, operativo en su momento pero
hoy francamente obstaculizador de nuevas lecturas, y en segundo lugar, apreciar bajo nueva luz el
momento fundacional de una lengua literaria.

La fundamentacion de esta propuesta es histérica y tedrica. El hecho de tratar con obras literarias
compuestas en un periodo tan.alejado nos impone la'necesidad de una consideracion historica del
fenomeno literario; pero estewenfoque histdrico-literario. dominante estara enriquecido por los
aportes de la filolegia, la critica cultural y la teoria literaria. No serd-una “historia de la literatura”
como sucesién cronolégica de escuelas, autores y obras maestras, sino una:“historia de la escritura”,
centrada en el andlisis de la génesis y evolucién de diversas formaciones. discursivas como factores
de configuracién del imaginario-medieval.

Objetivos:

Sobre esta base; los objetivos-del Curso apuntan a que los-alumnos:

1) adquieran _los“conocimientos basicos sobre las disciplinas auxiliares que ‘permiten apreciar la

materialidad de los soportes-del-texto medieval (paleografia, critica textual, ecdética)

2) adquieran los fundamentos del enfoque histérico-cultural sobre los. textos que denominamos

filologia.

3) adquieran el conocimiento histérico y la capacidad critica necesarios para eomprender algunos

de los procesos fundamentales de la produccion textual enel marco de un periodo fundacional de nuestra
lengua y de nuestra herencia literaria.

Contenidos:

Introduccion

Unidad 1. Objeto y practica del hispano-medievalismo

1.1. . Literatura medieval espafiola: condicion problemética de nuestro objeto.
1.2. .+ Condiciones especificas del texto medieval.

1.3. .+ La evolucion literaria'.como-contienda de practicas discursivas.

1.4..  Generalidades de la investigacion filologica y de la critica textual.

Primera Seceion
Juglares y clérigos en la contienda discursiva: la emergencia de una produccion verbal en lengua
romance (siglo X1IT)

Unidad 2. La actuacion juglaresca y el verse oral épico.

2.1.  Rasgos caracteristicos de la poesia heroica primitiva.

2.2.  Lecturas en contienda sobre el Mio Cid (datacion, autoria; modo de composicion).

2.3.  El Cantar de Mio Cid:la-estructura del relato heroico; el cantar como espectaculo juglaresco
(versificacion y recursos de actualizacidon); cuestiones ideoldgicas (contienda social, la
frontera, juridicidades en pugna).

2.4.  Aproximacion codicologica y paleografica al cddice de Vivar. Problematica ecdotica del
Poema de Mio Cid.

Unidad 3. La cultura de clerecia.

3.1.  El movimiento de los moderni y el llamado “mester de clerecia”. Particularidades de la
cuadernavia.



3.2. Gonzalo de Berceo y los Milagros de Nuestra Seriora. El culto mariano y la literatura
religiosa. Alegoria y tipologia en la Introduccidon a los Milagros. El universo narrativo
berceano y sus peculiaridades ideoldgicas.

Unidad 4. La corte letrada de Alfonso X el Sabio
4.1.  Las escuelas alfonsies y las empresas literarias de Alfonso X.
4.2.  Las Estorias de Alfonso el Sabio y su proyecto politico-cultural.
4.3.  Lareaccion nobiliaria ante el modelo alfonsi: las estorias fragmentarias post-alfonsies.

Segunda Seccion
Textos de ruptura en la.erisis del siglo XTV

Unidad 5. Los comienzos del relato de ficcion caballeresca: el Libro del caballero Zifar.
5.1.  El codice miscelaneo como criterio de'configuracton textual.
5.2. + [El Prologo del Zifary el problema de'las redacciones del texto.
5.3... La histeriadeZifar y la estoria de Plagidas-Eustaquio.
5.4. | Los castigos del Rey de Menton 'y la tradicion sapiencial.
5.5. " Roboan y las peculiaridades de la aventura caballeresca.

Unidad 6. Inscripciones historicas, intervenciones.discursivas en un contexto de crisis

6.1. = El Libro del conde Lucanor et de Patronio y la escritura exeéntrica de don Juan Manuel.
Construccion juanmanuelina de la funcion-autor:- tradiciones  literarias y experiencia
individual. El'gesto biografico como simulacro.

6.2. El Libro de buen amor como experiencia“de los limites de una tradicion literaria. La
autobiografia ejemplar y la organizacion del texto. Parodia y deconstruccion de.modelos
literarios. La tradicion ovidiana en el Libro de:buen amor.

6.3.  Intentio y voluntas en Juan Manuel y en Juan Ruiz.

Tercera Seccion
Las fases de la recepcion medieval de la tradicion clasica, el impacto del humanismo y la cultura
cortesana bajomedieval

Unidad 7. La tradicion clasica en las letras castellanas medievales
7.1...~Recepcion alfonsi de la tradicion.clasica
7.2+  Latradicion ovidiana en el Libro de buen amor.
7.3..  Ovidio y Rodriguez del Padron: el Bursario.
7.4.  Condiciones y problemas-del-(pre)humanismo castellano del siglo XV. La recepcion
cortesana de la corriente humanistica. Bibliotecas senoriales y circulos letrados.

Unidad 8. Debates de la cultura cortesana del XV: la muerte, el'amor, la condicion femenina
8.1.  El tema de la muerte y-el género consolatorio: Coplas a la muerte de su padre de Jorge
Manrique.
8.2.  Misoginia y profeminismo en la prosa y el verso del sigloXV.
8.3.  La expresion lirica del'amor pasion en la poesia-de cancionero.

Unidad 9. La ideologia amorosa cortesana reformulada e interpelada en la corte de los Reyes
Catolicos
9.1.  Cdrcel de amor de Diego de San Pedro. La reformulacion castellana de la ideologia amorosa
cortesana. Procedimientos alegorico y epistolar en la narrativizacion del “caso de amor”.
Sincretismo erotico-religioso en la figura del amante cortesano y su peripecia.
9.2. La Tragicomedia de Calisto y Melibea. La problematica de la configuracion textual de
Celestina (Auto - Comedia - Tragicomedia) en el marco de la cultura impresa.



9.3  Elrevés de la trama amorosa y el discurso dramatico. Celestina como texto de ruptura en los
umbrales de la Modernidad.

NOTA: La unidad 7 y los puntos 1.4, 2.4, 4.1, 5.4, 5.5 y 9.2 estaran a cargo de la Profesora Georgina
Olivetto, y los puntos 3.1, 5.1, 5.2, 5.3, y 8.1 estaran a cargo de la Profesora Carina Zubillaga.

Trabajos Practicos

1. Introduccion al hispano-medievalismo ¢omo practica de investigacion: antecedentes, situacion, objetos,
instrumentos.

2. La polémica entre neo-tradicionalistas e individualistas sobre la poesia €pica medieval castellana.

3. Lectura paleografica de'la tirada 15 del Poema de Mio Cid. Problemas de las.ediciones criticas del texto.

4. El milagro literario: analisis formal e ideoldgico.

5. Libro del cavallero Zifar y los relatos maravillosos (Estoria del Caballero Atrevido; Estoria de la
emperatriz.de 1a Nobleza).

6. El exemplum: tradicidn-romanica y tradicion oriental.

7. La materia ejemplar-en el Zifar, enel Libro del conde Lucanor 'y en el-Libro de buen amor.

8. Lectura paleografica del-enxemplo 39 de El Conde Lucanor. Problemas de edicion critica del texto.

9. El debate entre Totrellas y Brezaida en Grisel y Mirabella en el marco de la tratadistica sobre la
condicion dela mujer:

10. Entre la misoginia y el profeminismo: la defensa de.las mujeres por Leriano en Carcel de Amor.

11. El Sermon ordenado de Diego de San Pedro y la ideologia amorosa cortesana en tiempos de los Reyes
Catolicos.

12 Planto de la madre de Leriano (Cdrcel de Amor) y planto del padre de Melibea (Celestina),

d. Bibliografia obligatoria, complémentaria y fuentes:

Unidad 1. Objeto y practica del hispano-medievalismo

Bibliografia obligatoria
Punto 1.1-2.

1. Funes, Leonardo, “Leccion inaugural: objeto y practica del hispano-medievalismo”, 'en su Investigacion
literaria de textos medievales:'objeto y prdctica, Buenos Aires, Mifie'y Davila, 2009, pp. 15-55.

2. Petrucci, Armando, “Leer en la Edad Media”; en'su Alfabetismo, escritura, sociedad, Barcelona, Gedisa,
1999, pp. 183-96.

3. Saenger, Paul, “La lectura en lgs tltimos:siglos de 'la Edad Media”;»en G. Cavallo y R. Chartier, eds.,
Historia de la lectura en el mundo-occidental, Madrid, Taurus, 1998, pp: 187-230.

4. Chartier,. Roger, “Materialidad. del texto, textualidad del libro”, Orbis tertius, 12 (2006), 1-9
(http://www.orbistertius.unlp.edu.ar/numeros/numero-12/1-chartier.pdf).

Punto 1.3.

5. Ong, Walter J., “Algunas psicodinamicas de la oralidad”, en su Oralidad y escritura: tecnologias de la
palabra (1982). México, FCE, 1993, pp. 38-80.

6. Funes, Leonardo, “La evolucién literaria como contienda de practicas discursivas”, en su Investigacion
literaria de textos medievales:“objeto y practica, BuenesAires, Mifio y Davila, 2009, pp. 109-25.

Punto 1.4.

7. Orduna, German, “El testimonio del cédice de Vivar”, Incipit, IX (1989), 1-12.

Bibliografia complementaria
Avenoza, Gemma, “Codicologia: estudio material del libro medieval”, en Gemma Avenoza, Laura

Fernandez Fernandez y M. Lourdes Soriano Robles, eds., La produccion del libro en la Edad
Media. Una vision interdisciplinar, Madrid, Silex, 2019, pp. 57-118.
Bartlett, Robert, Panorama medieval. Barcelona, Blume, 2002.



Bizzarri, Hugo O., “Veinte anos de reflexion sobre critica textual (1983-2003)”, Revue Critique de
Philologie Romane, 4-5 (2003-2004), 296-321.

Blecua, Alberto, «Defensa e ilustracion de la critica textualy, Edad de Oro, XXVIII (2009), pp. 19-28.

Blecua, Alberto, 1980. La transmision textual de “El Conde Lucanor” . Bellaterra, Universidad Autéonoma de
Barcelona.

Chaytor, H. J., From Script to Print: An Introduction to Medieval Literature. Cambridge, University Press,
1945.

Heers, Jacques, La invencion de la Edad Media. Barcelona, Critica, 1995.

Lucia Megias, Jos¢ Manuel, “Manuales“d¢ critica textual:“las.lineas maestras de la ecdotica espafiola”,
Revista de Poética Medievaly2+(1998), 115-54.

Orduna, German, Ecddtica. Problemadtica de la edicion de textos. Kassel,-Reichenberger, 2000.

Sergi, Giuseppe, La idea de Edad Media. Barcelona, Critica;.2001.

Zumthor, Paul, La letra'y la'voz. De la “literatura” medieval. Madrid, Catedra, 1989.

Unidad 2. La actuacion juglarescay el verso oral épico

Bibliografia obligatoria

8. Ficha de catedra: Estudios sobre épica medieval castellana, seleccion, edicion e introduccion de
Leonardo Funes y Erica Janin. Buenos Aires; OPFyL, 2008.

9. Montaner, Alberto, “Prologo’a su edicion del'Cantar de Mio Cid, Barcelona, Critica, 1993.

10. Orduna, German, “El texto del Poema de Mio Cid ante el proceso de la-tradicionalidad oral y escrita”,
Letras (UCA), XIV (1985), 57-66.

11. Catalan, Diego, “El Mio Cidy su intencionalidad historica”, en.su El Cid en la historiay sus inventores,
Madrid, Fundacién Ramén Menéndez Pidal, 2002, pp. 123-77.

12. Rico, Francisco, “Un canto de frontera: ‘L.a gesta de Mio ‘Cid el de Bivar’”, estudio preliminar de la
edicion de Montaner 1993, pp. xi=xliii.

13. Bautista Francisco, «'Como a sefior natural':-interpretaciones politicas del Cantar de Mio Cid», Olivar,
10 (2007), pp. 173-84.

Bibliografia complementaria
Bowra, C. M. Heroic Poetry, Londres, Macmillan, 1952.

Catalan, Diego, La épica espaniola. Nueva documentacion y nueva evaluacién. Madrid: Fundacion Ramén
Menéndez Pidal & Seminario Menéndez Pidal, Universidad Complutense de Madrid, 2000.

Deyermond, Alan, ed., “Mio Cid” Studies. London: Tamesis, 1977.

, El “Cantar de Mio Cid” y-la épica medieval espafiola. Barcelona: Sirmio, 1987.

Duggan, Joseph J.,.The “Cantar de Mio-Cid”: Poetic Creation in its~Economical and Social Contexts.
Cambridge: Cambridge University Press, 1989.

Horrent, Jules, Historia y poesia.en.torno.al Cantar del Cid. Barcelona, Ariel, 1973,

Lacarra, Maria Eugenia, EL Poema del Mio Cid. Realidad historica e ideologia. Madrid, Porrtia Turanzas,
1980.

Menéndez Pidal, Ramén, En torno al “Poema-del Cid”. Barcelona, EDHASA, 1963.

Smith, Colin, La creacion del “Poema del Mio Cid”. Barcelona, Critica, 1985.

Fuentes: Poema de Mio Cid

Funes, Leonardo, ed., Poema de Mio Cid. Buenos Aires, Colihue, 2007.
Michael, Ian, ed., Poema de Mio Cid. Madrid, Castalia, 1976.
Montaner, Alberto, ed., Cantar de Mio Cid. Barcelona, Critica, 1993.
Smith, Colin, ed., Poema de Mio Cid. Madrid, Catedra, 1976.

Unidad 5. La cultura de clerecia

Bibliografia obligatoria



14. Rico, Francisco “La clerecia del mester”, Hispanic Review, 53 (1985), 1-23 y 127-150.

15. Varvaro, Alberto, “Nociones preliminares”, en su Literatura romanica de la Edad Media: estructuras y
formas. Barcelona, Ariel, 1983, pp. 7-82.

16. Orduna, German, “Introduccion a los Milagros de Nuestra Seriora de Berceo. El analisis estructural
aplicado a la comprension de la intencionalidad de un texto literario”, en Actas del Il Congreso In-
ternacional de Hispanistas (Nimega, 1965), Nimega, Instituto Espafiol de la Universidad, 1967, pp.
447-56.

17. Montoya Martinez, Jesus, “El ‘milagro literario’ en Berceo a la luz de la retorica cristiana”, Incipit, 20-
21 (2000-2001), 13-42.

18. Cacho Blecua, Juan Manuel; “Género y composicion de.los Milagros.de Nuestra Seiiora de Gonzalo de
Berceo”, Principede Viana, 2-3 (1986), 49-66.

19. Rozas, Juan Manuel;, “Composicion literaria y vision del. mundo: ‘El clérigo ignorante’ de Berceo”, en
Studia Hispanica in honorem R. Lapesa, Madrid, Gredos; 1975, I1L, pp. 431-52.

20. Biaggini, Olivier, “‘Todos somos.romeos que camino pasamos’: homo-viator en el mester de clerecia”,
Cahiers d études hispaniques médiévales, 30(2007), 25-54.

Bibliografia complementaria

Ancos, Pablo, Transmision .y recepcion primarias de'la.poesia del “mester de clerecia”, Valencia,
Publicacions de la Universitat de Valencia, 2012.

Arizaleta, Amaia, Les cleres au palais. Chancellerie et écriture du pouvoir royal (Castille, 1157-1230).
Paris, SEHM-Sorbonne, 2010.

Biaggini, Olivier, “La translatio dans le mester de clerecia: ‘quelques—aspects”, Cahiers d’études
hispaniques médiévales, 28 (2005), 69-92.

Casas- Rigall, Juan, La materia de Troya en las letras“romances del siglo XIII hispano, Santiago de
Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 1999.

Delhaye, Philippe, “L’organisation scolaire.au XII° siéele”, Traditio, 5 (1947), 211-268.

Diz, Marta Ana, Historias de certidumbre: los “Milagros®-de Berceo. Newark, Delaware, Juan de la Cuesta,
1995.

Franchini, Enze, £l manuscrito, la lengua y el ser literario-de‘la Razon de amor. Madrid, €SIC, 1993.

Franchini, Enzo, Los debates literarios en la Edad Media:-Madrid, Ediciones del Laberinto, 2001.

Uria, Isabel, Panorama critico del mester de clerecia. Madrid, Castalia, 2000.

Weiss, Julian, The “Mester de Clerecia”: Intellectuals and Ideologies in-Thirteenth-Century Castile,
Woodbridge, Tamesis, 2006.

Fuentes: Milagros de Nuestra Sefiora de Gonzalo de Berceo

Gerli, E. Michael; ed., Gonzalo de Berceo, Milagros de Nuestra Sefiora.-Madrid, Catedra, 1992.

Bafios, Fernando, ed., Gonzalo de Berceo, Milagros de Nuestra Sefiora. Barcelona, Critica, 1997.

Michael, Ian y Juan Carlos Baye, eds., Gonzalo de Berceo, Milagros de Nuestra Sefiora. Madrid, Castalia,
2006.

Unidad 4. La corte letrada de Alfonso X el Sabio

Bibliografia obligatoria

21. Lopez Estrada, Francisco, “Alfonse-X como autor”, en su-Origenes de la prosa, Madrid, Jdcar, 1993,
pp. 113-145.

22. Menéndez Pidal, Gonzalo, “Como trabajaron las escuelas alfonsies”, Nueva Revista de Filologia
Hispanica, 5 (1951), 363-380.

23. Funes, Leonardo, “La crénica como hecho ideolégico: el caso de la Estoria de Espania de Alfonso X”, en
La Coronica, vol. 32.3 (2004), 69-89.

24. Martin, Georges, “El modelo historiografico alfonsi y sus antecedentes”, en La historia alfonsi: el
modelo y sus destinos (siglos XIII-XV). Madrid, Casa de Velazquez, 2000, pp. 9-40.

25. Hijano Villegas, Manuel, "Fuentes romances de las cronicas generales: el caso de la Historia menos




atajante", Hispanic Research Journal, 12.2 (2011), 118-134.

26. Hijano Villegas, Manuel, "Continuaciones del Toledano: el caso de la Historia hasta 1288 dialogada",
en Francisco Bautista, ed., El relato historiogrdfico: textos y tradiciones en la Espaiia medieval,
Londres, Queen Mary, University of London, 2006, pp. 123-48.

27. Funes, Leonardo, "La Estoria cabadelante en la Cronica particular de San Fernando: una visién
nobiliaria del reinado de Fernando III", en Constance Carta y Sarah Finci, eds., Homenaje a Carlos
Alvar, San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 643-655.

Bibliografia complementaria

Catalan, Diego, “El Mio Cid de‘Alfonso X y el del Pseudo.Ibn Al-Faray”, en su E/ Cid en la historia y sus
inventores, Madrid, Fundacion Ramén Menéndez Pidal, 2002, pp.»179-223.

Dyer, Nancy Joe, ed.; El “Mio Cid” del taller alfonsi: version en prosa‘en la<Primera Cronica General”
yen la “Cronica de veinte reyes”. Newark, Delaware: Juan de la Cuesta, 1995.

Foz, Clara, Eltraductor, la Iglesia y-el'rey. La traduccion en Espana en os siglos XII.y XIII. Barcelona,
Gedisa, 2000.

Gomez Redendo, Fernando, “La materia cidiana-en la cronica general alfonsi: tramas y foérmulas”, en
Aengus Ward, ‘ed., Teorfa y prdctica.de -la “historiografia hispdnica medieval,. Birmingham,
University of Birmingham, 2000, pp./99-123.

Maravall, José Antonio,“Del régimen feudal al régimen corporativo en el pensamiento de Alfonso X”, en
Estudios de-historia~del pensamiento ‘espaiiol. Serie primera. Edad Media. Madrid, Ediciones
Cultura Hispanica, 1973, pp. 103-156.

Montoya Martinez, /Jesis y Ana Rodriguez Rodriguez, ed., El Scriptorium-alfonsi: de los Libros de
Astrologia a las “Cantigas de Santa-Maria”. Madrid, Editorial Complutense, 1999.

O’Callaghan, Joseph F., The Learned King: The Reign of Alfonso X of Castile. Philadelphia, University of
Pennsylvania Press, 1993.

Procter, Evelyn, Alfonso X de Castilla, patrono de las-letras y del saber. Murcia, Real Academia Alfonso
X el Sabio, 2002.

Fuentes (se leeran breves selecciones): Estoria de.Espafia, Historia hasta 1288 dialogada, Historia. menos
atajante, Estoria cabadelante.
Menéndez Pidal, Ramon, ed., Primera cronica general, 2* edicion. Madrid, Gredos, 1955,

Unidad 5. L.os comienzos del relato de ficcion caballeresca: el Libro de cavallero Zifar

Bibliografia obligatoria

28. Rico, Francisco; “Entre el codice y el libro (Notas sobre los paradigmas miscelaneos.y 1a literatura del
siglo XIV)”, Remance Philology;L1;-2 (1997), 151-169.

29. Diz, Marta Ana, “La construccion del Cifar”,.Nueva Revista de Filologia Hispdnica, 28:1 (1979), 105-
117.

30. Gomez Redondo, Fernando, “l.os publices del Zifar”, en Leonardo Funes y José Luis Moure, eds.,
Studia in honerem Germdn Orduna, Alcala de Henares, Universidad de Alcala, 2001, pp. 279-97.

31. Cacho Blecua, Juan-Manuel, “El prélogo del Libro del Caballero Zifar: el exemplum de Ferran
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